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Achtung! Dieses Zeichen weist Sie darauf hin, dass bei Nichtbeachtung Verletzungsgefahr
besteht bzw. Schaden an der Technik verursacht werden kénnen.

Hinweis. Dieses Zeichen weist Sie auf wichtige Informationen fir den ordnungsgemafen Betrieb
des Gerates hin.

Auspacken und Aufstellen

Moglichst erst am Aufstellungsort auspacken und auf Vollstandigkeit des Zubehors und
mdgliche Transportschaden prifen. Transportschaden bitte vom Fahrer auf dem Frachtbrief
bestétigen lassen.

umgehend bei Ihrem Lieferanten.

Bei Schaden am Gerat melden Sie sich bitte - vor dem Anschlie3en - = U

Transportieren Sie den Schrank immer aufrecht! Lassen Sie den

Schrank einige Stunden stehen, bevor Sie Ihn in Betrieb nehmen.

Der Schrank muss auf eine ebene und feste Unterlage gestellt werden. Q
Mittels der verstellbaren File richten Sie den Schrank aus.

Der Schrank sollte nicht in unmittelbarer Nahe von Warmequellen
aufgestellt werden. Setzten Sie den Schrank auch nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus.

Sorgen Sie fur eine gute Luftzirkulation. Hierzu missen die
Beluftungsschlitze in jedem Fall freigehalten werden.

Ein reibungsloser Betrieb wird bei Umgebungstemperaturen
von 16 °C und bis 25 °C / 60 % rel. Feuchte (Klimaklasse 3
Gerat), bis 30 °C / 55 % rel. F. (Klimaklasse 4 Gerat) und bis
40 °C /40 % rel. F. (Klimaklasse 5 Gerat) erzielt.

Sicherheits- und Warnhinweise

>

>

Fur den Betrieb des Gerétes sind die geltenden Vorschriften
nach dem Arbeitsschutzgesetz und der Betriebssicherheitsverordnung zu beruck5|chtlgen
Vor Inbetriebnahme des Gerates lesen Sie bitte sorgfaltig diese Gebrauchsanweisung

durch. Beachten Sie alle Sicherheitsanweisungen, um Schaden durch unsachgeméaien
Gebrauch zu vermeiden.

Benutzen Sie das Geréat ausschliellich fir den vorgesehenen Zweck.

Kinder oder Personen, denen es an Wissen oder Erfahrung im Umgang mit dem Gerat
mangelt, oder die in ihren korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
eingeschrankt sind, durfen das Gerat nicht ohne Aufsicht oder Anleitung durch eine fir ihre
Sicherheit verantwortliche Person benutzen.

Im Falle einer Stérung trennen Sie das Gerat vom Netz (Netzstecker ziehen oder Sicherung
auslosen bzw. herausdrehen).

Reparaturen und Eingriffe am Geréat durfen nur von qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden,
die fir den Umgang mit brennbaren Kaltemitteln ausgebildet sind. Beauftragen Sie in solchen
Fallen einen Kéaltefachbetrieb.

Offnen Sie unter keinen Umstanden das Gehause selbst. Es besteht Gefahr durch
Stromschlag!

Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten ein.

Verhindern Sie eine Beschadigung des Netzkabels durch Quetschen, Knicken oder Scheuern
an scharfen Kanten und halten Sie es von heil3en Oberflachen fern.

Ziehen Sie den Netzstecker nicht am Kabel aus der Steckdose. Uberpriifen Sie regelmaRig
Netzstecker und Netzkabel auf Beschadigung.

Wenn das Netzkabel dieses Gerates beschéadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdungen
Zu vermeiden.

Fassen Sie den Netzstecker nie mit nassen oder feuchten Handen an.

Bei Benutzung eines Verlangerungskabels muss dieses fir die entsprechende Leistung
geeignet sein.
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> Verlegen Sie das Kabel sowie ein eventuell bendtigtes Verlangerungskabel so, dass ein

unbeabsichtigtes Ziehen daran bzw. ein dartiber Stolpern nicht mdglich ist.

Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker. Schalten Sie das Geréat vorher aus.

Im Geréateinnenraum nicht mit offenem Feuer oder Ziindquellen hantieren.

Beim Transport und beim Reinigen des Gerates darauf achten, dass der Kaltekreislauf nicht

beschadigt wird. Bei Beschadigungen Zindquellen fernhalten und den Raum gut durchliften.

> Lagern Sie keine explosiven Stoffe oder Spriihdosen mit brennbaren Treibmitteln, wie Propan,

Butan, Pentan usw., im Geréat. Eventuell austretende Gase konnten durch elektrische Bauteile

entzindet werden. Sie erkennen solche Sprihdosen an der aufgedruckten Inhaltsangabe oder

einem Flammensymbol. Benutzen Sie kein Gefahrengut in der Nahe des Kuhlschranks. Es

besteht Feuergefahr!

Es durfen keine Medikamente im Kuhlschrank aufbewahrt werden.

Keine elektrischen Gerate innerhalb des Gerétes benutzen.

Es durfen keine schweren Gegensténde auf das Geréat gestellt werden.

Bringen Sie keine zusatzlichen Offnungen in das Gehause ein. Es dirfen keine Geréate im

Kuhlschrank installiert werden.

Verwenden Sie keine Geréte oder andere MalRnahmen, um den Abtauprozess zu

beschleunigen, die nicht vom Hersteller empfohlen werden.

> Beschadigen Sie nicht den Kihlkreislauf.

» Dieser Kihischrank ist fir kommerziellen Gebrauch gedacht und nur fur die Aufbewahrung von
Getréankeflaschen und —dosen.

» Umgang, Wartung und Entsorgung des Kilhlschranks muss entsprechend den lokalen
Richtlinien erfolgen.

» Schlussel nicht in der Nahe des Gerates sowie in Reichweite von Kindern aufbewahren.

» Das Gerat nicht im Freien oder im Feuchte- und Spritzwasserbereich betreiben

Y V VY

YV VY

Y

Inbetriebnahme
Das Kuhlgerat nur mit Stecker mit Erdung verwenden und an ein geerdetes Stromnetz
anschlie3en. Bei Wartung immer erst den Stecker aus der Steckdose ziehen.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat fur Ihr Stromnetz geeignet ist. Uberprifen @

B >

Sie hierzu bitte die auf dem Typschild angegebenen Anschlusswerte. lhr
Stromanschluss muss geerdet sein und fir die angegebene Leistung abgesichert
sein. Lassen Sie ihren Stromanschluss von einem konzessionierten Elektriker
prufen.

Verwenden Sie keinesfalls Mehrfach-Steckdosen!

Der Hersteller lehnt jede Verantwortung fur Schaden und Unfélle ab, die durch
Nichtbefolgen der genannten Richtlinien verursacht sind.

Stromanschluss: Der Schrank wird an die Steckdose des Hausnetzes angeschlossen.

Uberfillen Sie den Kiihlschrank nicht.

Beim Einbauen sind hinter und Giber dem Schrank mindestens 5 cm Abstand zu halten. Die
Liftungsschlitze des Bodenpaneels diirfen nicht blockiert werden.

Reinigen Sie den Schrank vor Inbetriebnahme. Siehe Abschnitt ,Reinigung des Schrankes®.

& FUR SCHRANKE MIT KUHLMITTEL R600a

e Dieser Schrank enthélt ein brennbares Kiihlmittel, sorgen Sie deshalb immer fir eine
gute Bellftung.

e Verwenden Sie fir das Abtauen keine mechanischen Werkzeuge, da dies zu Leckagen
im Kuhlsystem fihren kann.

¢ Keine elektrischen Werkzeuge im Schrank verwenden.
Jede Reparatur am Schrank muss von einem qualifizierten Techniker ausgefuhrt
werden. (EN 60335-2-89: 2010)
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Einstellen der Temperatur

Der Schrank hat einen regelbaren Thermostaten, der auf einer Skala von 1 bis
7 einstellbar ist. Das entspricht ungeféhr einem Temperaturbereich von 2 bis
12 °C. Der Thermostat ist werkseitig auf mittlere Position eingestellt. Unter
normalen Umgebungsbedingungen stellt sich eine Temperatur zwischen 2°C
und 5°C ein. Warten Sie nach dem Einschalten einige Stunden, bis die
gewilnschte Temperatur im Inneren des Gerats erreicht wurde. Befillen Sie
dann den Schrank. Drehen Sie im Uhrzeigersinn zu héheren Skalenwerten,
um tiefere Temperaturen (= ,kalter”) zu erhalten.

Drehen Sie den Thermostaten auf Stellung ,0% schaltet sich die Kiihlung aus.
Der Schrank ist aber nach wie vor nicht stromlos!

Achtung! Drehen Sie den Thermostat fiir normalen Gebrauch nicht auf maximale Stellung.

Das Gerat kann im Dauerlauf fahren. Eine automatische Abtauung ist dann nicht gewéhrleistet

und es wird sich eine Eisschicht an der Kihlplatte bilden. Der Energieverbrauch geht dann

hoch und Sie missten manuell abtauen.

Licht

Bei Schranken mit Licht finden Sie den Lichtschalter entweder im Kopfpaneel, unterhalb des

Leuchtkastens oder an der Abdeckung des Innenlifters.

Auswechseln des Lichts

Bevor Sie die Lichtquelle auswechseln, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose!

Lichtquelle = Leuchtstoffrohre

Die Lampenabdeckung abmontieren und die Lichtréhre durch den entsprechenden Typ

ersetzen.

Lichtquelle = LED
Montieren Sie die Lampenverkleidung ab, sofern vorhanden.

Die LED-Leuchte ist durch eine Leuchte gleichen Typs auszuwechseln. Achten Sie auf die

Angaben auf dem Typschild der LED Leuchte. Kontaktieren Sie Ihren Lieferanten fur originale

Ersatzteile.

Licht im Leuchtkasten: Seitenabdeckung abmontieren. Logoplatte rausziehen. Leuchten je
nach Typ wie oben beschrieben ersetzen.. Logoplatte wieder aufsetzen, Seitenabdeckung

wieder montieren.

Reinigung des Schrankes
Wir empfehlen, den Schrank regelmafiig zu reinigen. Die

AuRenflachen kbnnen mit einem feuchten Tuch mit wenig Spulmittel

gereinigt werden. Die Auflagen kénnen zur Reinigung heraus-
genommen werden. Reinigen Sie auch die Dichtungen. {:
Der Kuhlschrank darf nie mit Wasser abgespiilt werden. Wasser kann
in das Geréat eindringen und die Gefahr eines Stromschlags erhdhen.
Bitte keine aggressiven Reinigungsmittel verwenden, die z.B. Alkohol,
Azeton oder andere Lésungsmittel enthalten. Verwenden Sie keine
scheuernden und harten Gegenstande. Danach die Flachen mit
weichem Tuch trocknen. Wir empfehlen das Verflissigergitter
(schwarzes Gitter auf der Rickseite des Schrankes) alle 2 bis 4
Monate zu entstauben. Sie halten dadurch den Energieverbrauch
niedrig und verlangern die Lebensdauer des Schrankes. Verwenden
Sie am besten einen Staubsauger mit Birstenkopf.
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Wartung
Die Lebensdauer des Gerates kann erheblich verlangert werden, wenn der Kihlschrank
regelmafiig von einem Fachmann tberprift wird.

Betriebsstérung

Die Temperatur im Schrank ist unzulassig hoch, prifen Sie bitte zuerst:

Ist der Netzstecker richtig in die Steckdose eingesetzt?

Ist der Thermostat richtig eingestellt?

Liegt Spannung im Stromnetz an? Hat der FI Schalter ausgelost?

Ist die Tur richtig geschlossen?

Haben Sie ungewohnliche Umgebungsbedingungen? (Temperatur > 32°C?
Luftfeuchte > 55%7%). Sorgen Sie ggf. fir Abluft und Klimatisierung des Raumes.
Sind die Luftungsschlitze verschmutzt oder verdeckt, so dass die Abwarme nicht weg
strémen kann?

7. Horen Sie ungewohnlich laute Gerausche aus dem Maschinenraum?

aghrwbhpE

o

Bitte stellen Sie sicher, dass die 0. g. Punkte 1. bis 6. als Fehlerursache ausscheiden. Schalten
Sie erst dann einen Kéaltefachmann ein. Bei Reklamationen und Anforderung eines
Kundendienstes geben Sie bitte die Typbezeichnung des Gerats und die Seriennummer an.
Sie finden die Daten auf dem Typschild, in der Regel im Innenraum auf der linken Seite.

Entsorgung

Wenn Sie das Gerat endglltig au3er Betrieb nehmen, dann

entsorgen Sie das Gerat bitte tber offentliche Sammelstellen.

Geben Sie das Gerét nicht in den Hausmill. Achten Sie darauf, dass Sie
den Kaltekreislauf nicht beschadigen! Machen Sie das Gerét unbrauchbar,
Netzstecker ziehen und Netzkabel durchtrennen.

Eureka Technischer Kundendienst
Sie erreichen den Eureka Technischen Kundendienst

per Telefon:  +49 (0) 2572-9554-0
per Fax: +49 (0) 2572-7058
e-mail: service@eureka-emsdetten.de

Samstags, an Sonn- und Feiertagen, sowie nach Blroschluss bitte
auf den Anrufbeantworter sprechen, Art der Stérung, Adresse und
Telefonnummer hinterlassen. Wir melden uns umgehend bei lhnen.
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Technische Daten

i Energie- Energie- Kalte-
Temperatur{ Netz- Netz- Netto- | Brutto- [ Netto- | Energie- . . }
3 i 3 verbrauch | verbrauch | Klima- | Kalte- | mittel-
Modell bereich [spannung|frequenz|volumen |volumen |gewicht |effizienz- :
°c) v) (H2) 0 0 (ke) Klissa pro Jahr proTag | klasse [ mittel | menge
5 (kWh/Jahr) | (kWh/24h) (g)
L175G-LED +2 /+10 220 - 240 50 114 182 64 < 1,20 4 R600a 50

rot gestrichelter Bereich: nur fir Schranke mit Leuchtaufsatz
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c € Diese Geréte erfullen die EU Richtlinien nach

Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/E

Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU
Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive 2011/65/EC
Ecodesign directive 2009/125 and Regulation 2015/1095

Energy label Directive 2010/30/EU and Regulation 2015/1094
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